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A B S T R A C T   

Onomastics is a branch of social linguistics and names play significant roles in 

cognitive organization of people in different communities with various languages. 

Therefore, taking a Socio-cognitive Onomastics perspective can shed lights on the 

production and perception of footballer nicknames. Which cognitive mechanisms 

do evoke the creation of footballer nicknames? How does the multi-level view of 

metaphor explain the conceptual metaphors? Furthermore, how football context-as 

a socio-cultural situation- does influence the kind of metonymic and metaphorical 

processes and the kind of selected sources? To achieve the goals, the corpus 

including phrasal/ Homeric nicknames of famous footballers was extracted from 

the internet. The results show that in conceptual metonymies, the features and 

actions of footballers are selected as their nicknames. Moreover, eleven types of 

metaphors were involved in the nickname emergence; two of the most frequent 

ones are FOOTBALLER AS ANIMAL and AS THE HIGHEST PERSON OF A 

SOCIAL POWER SYSTEM. This paper shows that the metonymies and 

metaphors being primed by football context and leading to the emergence of 

nicknames are activated at the mental space level. The type of nicknames is 

influenced by situational factors like socio-cultural situations including strength, 

movement, and management values governing football. 
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Introduction 

Onomastics is a branch of social linguistics. Names, either proper ones or nicknames, play 

significant roles in cognitive organization of people in different communities with various 

languages. Therefore, taking a Socio-cognitive Onomastics perspective can shed lights on the 

production and perception of footballer nicknames. The questions that can be raised in this 

respect are: Which cognitive mechanisms do evoke the creation of footballer nicknames? How 

does the multi-level view of metaphor explain the conceptual metaphors? Furthermore, how 

football context-as a socio-cultural situation- does influence the kind of metonymic and 

metaphorical processes and the kind of selected sources? It seems that taking a Socio-cognitive 

Onomastics perspective can shed lights on the production and perception of footballer 

nicknames.  

 

Method  

To achieve the goals, the corpus including phrasal/ Homeric nicknames of famous footballers 

(N=103) were extracted from the internet, including football articles on the Internet and 

websites related to Iranian and foreign football players. The accuracy and completeness of the 

data were verified in several stages with specific researches and the removal of less valid data. 

Moreover, to validate each nickname, the biography and sports records of each player, and his 

outstanding professional characteristics were examined. Among the nicknames, which were 

divided into two categories according to Kennedy and Zamuner (2006) - phrasal (or Homeric) 

and diminutive - those that were phrasal/Homeric were selected (N=118) and diminutive 

nicknames were removed from the research data. Two categories of metonymy (N=37) and 

metaphor –based (N=81) nicknames were recognized and analysed based on Conceptual 

Metonymy Theory and Extended Conceptual Metaphor.  

 

Findings  

The research found that all selected phrasal nicknames are created through either metonymic or 

metaphorical mechanisms. Moreover, metaphors were in mental space level and were evoked by 

different contexts in which the soccer player lives, plays and are loved by their fans.  

 

Results and Conclusion  

In this article, which was conducted with the aim of investigating how football players' 

nicknames arise, it was found that two processes of conceptual metonymy and conceptual 

metaphor are effective in the formation of nicknames of famous footballers. In constructing and 

understanding phrasal or Homeric nicknames, the mind follows two mechanisms of conceptual 

metonymy and conceptual metaphor. In conceptual metonymy, an action or characteristic of the 

player (often professional, movement, strength, style, and sometimes appearance) stands for his 

nickname. At a more general level, this process is the general conceptual metonymy of PART 

FOR WHOLE. Moreover, eleven types of metaphors were involved in the nickname emergence; 

two of the most frequent ones are FOOTBALLER AS ANIMAL and FOOTBALLER AS THE 

HIGHEST PERSON OF A SOCIAL POWER SYSTEM. This paper shows that the metonymies 

and metaphors, being primed by football context and leading to the emergence of nicknames, 

are activated at the mental space level. The type of nicknames is influenced by situational 

factors like socio-cultural situations including strength, movement, management values 

governing football. 
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 »مقاله پژوهشی«

 شناختی   -شناسی اجتماعی پیدایش القاب بازیکنان فوتبال از منظر نام 

 
 2iDداریوش خواجوی ،  1iD* شیرین پورابراهیم 

 
 چکیده
از زبانشناسی شاخه نام نامای  اجتماعی است و  با  ها در ساخت  شناسی  افراد در جوامع مختلف  شناختی 

اين از  دارند.  مهمی  نقش  متنوع  نامزبانهای  رويکرد  اتخاذ  اجتماعیرو  می  -شناسی  ابعاد شناختی  تواند 
شناختی تولید و درک  -کند. هدف اين مقاله بررسی اجتماعیها و القاب را روشناجتماعی و شناختی نام

شکل در  شناختی  فرايندهای  کدام  است.  فوتبال  بازيکنان  فوتبال  القاب  معروف  بازيکنان  القاب  گیری 
می چگونه  و  هستند،  استعاره دخیل  تبیین  به  استعاره  چندسطحی  ديدگاه  اساس  بر  پرداخت؟ توان  ها 

زمینة فرهنگی   به عنوان يک  فوتبال،  بافت  مبدأ    ی، چه اجتماع–همچنین  نوع  و  فرايند  نوع  بر  تأثیری 
برگزيده دارد؟ به اين منظور، پیکرۀ اين پژوهش شامل القاب عبارتی يا هومری بازيکنان مشهور فوتبال  

می نشان  بررسی  نتايج  شد.  استخراج  فوتبالی  سايتهای  ويژگی  از  يا  کنش  مفهومی،  مجازهای  در  دهد 
لقب  برای  لقببازيکن  فرايند  استعاره مفهومی در  يازده  انتخاب شده است. همچنین،  گذاری گذاری وی 

بالاترين فرد در نظام  برتر فوتبال به مثابه  بازيکن  به مثابه حیوان و  بازيکن فوتبال  استعارۀ  دخیلند. دو 
ها هستند. دو فرايند شناختی استعاره و مجاز، در بافت موقعیتی فوتبال قدرت، در زمرۀ بیشترين استعاره 

ال و  میبرانگیخته  ذهنی  فضای  در سطح  را  جديد  مثل  قاب  بافتی  عوامل  تآثیر  تحت  القاب  نوع  سازند. 
 . مديريتی حاکم بر فوتبال است -حرکتی -فرهنگی  از جمله ارزشهای قدرتی -موقعیتهای اجتماعی
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 .ايران
روانشناسی  .  2 و  حرکتی  رفتار  گروه  دانشیار 

اراک،  دانشگاه  ورزشی،  دانشکده علوم  ورزشی، 
 . ، ايراناراک
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 مقدمه
، اعم از بررسی اسامی خاا  1شناسیها يا نامنام  ة علم مطالع

افراد و مکانها از ديرباز مورد توجه پژوهشاگران باوده اسات. 
شناسای و سایر تحاول اساامی اين نوع مطالعه گاه باه ريشه 
هاای مطالعااتی مثال فرهنا ، پرداخته، و گاه با سااير حوزه 

اقتصاد و هنر گره خاورده و باه ابعااد فرهنگای، اقتصاادی و 
پاردازد. از ايان رو در مطالعاات هاا میگیری نامهنری شکل

گیری اساامی شاناختی شاکلشناسی نوين، ابعااد جامعه زبان
شناسی شناسی در ذيل جامعه گرفتن مطالعات ناممنجر به قرار

نیز ابعاد شناختی اساامی   2شناسی شناختیزبان شده است. نام
شناسی است کاه از اصاول ای از نامشاخه   و  کندرا بررسی می

کناد تاا برداری میشناسی شناختی و علوم شناختی بهره زبان
دهند، باه هايی خا  را شکل میکشف کند افراد چگونه اسم

( بارای 1395)  زندی و احمادیکنند.  برند و درک میکار می
گاذاری را بررسای تحقیقاتی که ابعاد اجتماعی و شاناختی نام

را باه کاار   شناختی«اشناسی اجتماعی»نامکنند اصطلاح  می
ای با رويکرد تلفیقای، رشته مطالعاتی میانۀ »وزاند. اين حبرده 
ای رشاته ای باه دانشای میانشناسی را از يک دانش رشته نام

ابعاااد  زمااانطور همکنااد کااه قااادر اساات بااه تبااديل می
از   .خوبی تبیین کندگذاری را به مؤثر در نام  شناختیااجتماعی

سوی ديگر، در نظرية استعارۀ مفهاومی گساترده، متعلاق باه 
-های مختلاف اجتمااعی(، تاثیرگذاری بافت2020)  3کوچش

ها مورد تأکید قرار گرفته و گیری استعاره فرهنگی برای شکل
ها در چاارچوب بافات اجتمااعی در دل امکان بررسی استعاره 

نظرية شناختی فراهم شده و نظرية استعاره مفهومی را از يک 
اجتماعی تباديل –ای شناختی  نظرية صرفاً شناختی به نظريه 

 کرده است. 
طبااق تعريااف فرهناا  معااین،  4در زبااان فارساای، لقااب

»اسمی غیر از نام اصلی است که فردی باه آن شاهرت پیادا 
کند، خواه دلالت بر ذم کند يا مدح«. در زبان انگلیسی معادل 

اسات. در فرهنا  مرياام وبساتر،   nicknameاين اصطلاح 
nickname،  ويژه ه شود، ب»نامی است که به شخصی داده می

توسط دوستان يا خانواده و نام واقعی آن فرد نیست و اغلب با 
دهاد مارتبط رسد ياا آنچاه انجاام میآن چه فرد به نظر می

است«. بر اساس اين فرهن  »لقب معمولاً اسامی توصایفی 
است که به جای اسم شخص، مکان يا شیء، يا افزون بر آن، 

 
1. Onomastics 

2. Cognitive Onomastics 

3 . Kövecses 

4. Nicknames 

شود.« جالب است بادانیم به آن فرد يا مکان يا شیء داده می
 ه که طبق توضیحات اين مرجع، ايان واهه در انگلیسای میانا

بوده اسات. تکاواه نخسات آن باه   nameو    ekeمتشکل از  
علاوه« باوده، از ترکیاب ايان دو، ه معنی »همچناین« و »با

ekename   شده و باا که به معنی »علاوه بر اسم« بود ساخته
 شد. a nicknameتبديل به  an ekenameگذشت زمان  

شود که جامعاه باه  در واقع، لقب به اسم خاصی اطلاق می 
گذاری برخای افاراد، عالاوه بار اسام  دلايل مختلف، برای نام 
هاا را خاانواده، دوساتان ياا  کناد. لقب اصلی آنهاا، انتخااب می 

ساازند و باه دلیال فراينادهای  های اجتماعی بزرگتار می گروه 
شناختیِ دخیل، به لحاظ زبانی، اجتماعی و شناختی موضاوعاتی  

»با وجود انبوهی از متاون علمای    جذاب و درخور توجه هستند. 
گذاری، خود، توجه جادی  گذاری و اصطلاحات، لقب در مورد نام 

القاب    (. 255:  1990،  5است«)هالند   پژوهشی کمی را جلب کرده 
گااذاری  گااذاری هسااتند کااه از نام هايی از نام در اصاال صااورت 
هاا و  روند و درک گويناده را از هويات، ويژگی رسمی فراتر می 

کنناد. ايان امار مساتلزم باه کاارگیری  روابط فرد منعکس می 
استعاره، مجاز و ساير فرايندهای شناختی است. افزون بار ايان،  

(،  273:  1991)   7لزلی و اساکیرر    6شناسی اجتماعی در نظرية نام 
القاب فقط نمادهای دلبخواهی هاويتی نیساتند، بلکاه دال بار  
دار  جايگاه، قدرت، موقعیت، برتاری و ساازمان اجتمااعی معنای 

شناسای  اند. از نگااه زبان درون يک بافت اجتماعی تعريف شاده 
هااايی زبااانی از چگااونگی  شااناختی، القاااب بااه مثابااه بازنمايی 

 سازی افراد از يکديگر هستند. بندی و مفهوم مقوله 
ترين بازی توپی در جهاان اسات، چاه از فوتبال محبوب

نظر مشارکت و چه از نظر تعداد بیننادگان. ايان ياک باازی 
هاا طرفاادار اسات و جااام جهاانی فوتبااال جهاانی بااا میلیون

)رباباه و ترين رقابت ورزشی در سراسر جهاان اسات  پربیننده 
(. در فوتبال، علاوه بر اسم باازيکن، 1165:  2024،  8همکاران
بان و مربی، القاابی نیاز از ساوی طرفاداران و جامعاة دروازه 

های فوتباال و رساانه فوتبال برای نامیدن آنهاا در اساتاديوم
هدف اين مقالاه بررسای شاناختی چگاونگی   شود.ساخته می
گیری القاب بازيکنان معروف فوتباال توساط هاواداران شکل

ها از جمله بازيکنان معروف فوتبال، دارای آنها است. سلبريتی
های مربوط هساتند. القاب مختلفی در فضای رسانه و گفتمان

های آنهاا توساط طرفدارانشاان را گیری ناخودآگاه لقبشکل
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ای تصادفی در نظر گرفت. فرض اين پژوهش توان پديده نمی
در بدو امر ايان اسات کاه ذهان جمعایِ طرفاداران فوتباال، 

کند. برداری میای بهره احتمالاً از فرايندهای شناختی همگانی
تااوان بااه بنااابراين، بااا مطالعااة شااناختی اياان القاااب می

گیری ايان القااب های شناختی دخیال در شاکلمندیقاعده 
های پژوهش اين است که القاب حاصل قاعاده  ة برد. فرضیپی

 ،مفهاومی ۀ ند و فرايندهايی مثل مجاز يا اساتعارهستشناختی  
د. از ساوی هساتنگیری بسایاری از القااب  سازکارهای شکل

 -گیری ايان القااب در فضاای ورزشایشاکلاين که    ،ديگر
فوتبالی، چه تأثیری بر ناوع القااب برسااخته دارد، موضاوعی 

ه است و پاساخ باه آن باعاق تقويات ياا تضاعیف ججالب تو
گیری در شاکل  فرهنگای-اجتمااعی  جايگاه بافات ماوقعیتی

شاود. در تحقیاق حاضار، حاوزۀ القاب مجازی و استعاری می
تجربی مورد نظر، حوزۀ واهگاانی مجاازی و اساتعاریِ القااب 

شناسی بازيکنان برتار فوتباال تر، لقباست يا به عبارت دقیق
های مفهومیِ مقصد، از جهان، تا مشاهده شود به عنوان حوزه 

کدام فرايندهای اساتعاری و مجاازی و کادام مبادأها، بارای 
 گیری آنها استفاده شده است.شکل

 -های اين پژوهش عبارتند از: الافبا اين مقدمه، پرسش
گیری القاااب بازيکنااان کاادام فرايناادهای شااناختی در شااکل
های دخیاال را اسااتعاره  -معااروف فوتبااال دخیاال هسااتند، ب

توان بر اساس ديدگاه چندسطحی استعاره، متعلاق چگونه می
هاای باافتی و ويژگی -( تبیاین نماود، و ج 2020به کوچش )

موقعیتی مربوط به فوتبال، چه تأثیری بر ناوع فرايناد و ناوع 
 برگزيده دارد؟  بدأم

اجمالی پیشاینة تحقیاق در   ة برای اين منظور، پس از ارائ
شناسای و ذيال آن بررسای القااب، باه خصو  مطالعات نام

در   شناسایو روش  معرفی فرايندهای مجاز و استعارۀ شناختی
شود. سرس در رويکرد و روش تحقیق پرداخته می  هایبخش

مجااز و   ة در دو دسات  ،شاده بدنة اصلی مقاله، القااب استخراج 
گفتنی است القاب گیرد.  استعاره مورد بحق و بررسی قرار می

 هومری يا عبارتی انتخابی، همه در اين دو دسته قرار گرفتند.  

 تحقیق ةپیشین

ای از شناسی شااخه (، نام339:  2008)  1طبق تعريف کريستال
هااای )خااا ( معناشناسای اساات کااه بااه مطالعاة ريشااة نام

 2 و اسااتمانپااردازد. باار اساااس نظاار آينیااالاشااده مینهادينه 

 
1. David Crystal 

2. Ainiala   &Ostman   

شناسی به عنوان ياک حاوزۀ علمای چنادان ( عمر نام2017)
طولانی نیست و به عنوان زيرشاخة علمی حوزۀ تاريخ زباان، 

شناسی آغاز به کار کرده است. )نقال شاده در تاريخ و باستان
اندازهای شناسای از چشام(. نام10: 1400زندی و همکااران،  
هاای ويژه نامه هاای خاا  و عاام ) بامختلفی به مسألة نام
 خا ( پرداخته است. 

کنادی و زاماونر    ة ها و واهگان ورزشی« نوشات مقاله »لقب 
( به بررسی چگونگی کاارکرد القااب در بافات ورزشای،  2006) 

ايجاد اين القاب، و کاربرد و معنای اجتمااعی آنهاا    ۀ تحلیل نحو 
تماايز   4و تصاییری  3پردازد. اين مطالعه بین القااب عباارتی می 

ای هااکی و  مقاله که به القاب بازيکنان حرفه اين  . شود قائل می 
هاای عباارتی يعنای عباارات  بیسبال اختصا  دارد، باین لقب 
شاوند و تصاییری  هاا اساتفاده می توصیفی، که اغلب در روايت 

)که هم برای اشاره و هام بارای خطااب، احتماالًا باا پساوند،  
شود. القاب نوع نخست، يعنای  شوند( تمايز قائل می استفاده می 

گفتاه شاده، سااختارهای    5عبارتی، که به آنهاا القااب هاومری 
رفتند تاا  عبارتی هستند که در شعر حماسی باستانی  به کار می 

شخصیتها را با ويژگیهای برجسته آنها مشخص کنند. ماثلًا در  
افاراد اشااره  ايان  ايلیاد هومر، بیشتر با القااب، ناه باا ناام، باه  

باار، و    27خاکساتری  بار، آتنایِ چشم   21کردند. آشیلِ تیزپا  می 
بار يا قبل يا بعد از پادشاه آدمیان آمده اسات. اماا   42آگاممنون 

القاب تصییری با کوتاه کردن اسم و يا افزودن پسوند به وجاود  
روناد مثال  دهی و نیز خطاب باه کاار می آيند و برای ارجاع می 

 . ( 389-388: 2006يورکی به جای يورک. )کندی و زامونر،  
بر فوتباال باه عناوان (  2016)  6لنگريانیوِروا و چيمقالة ز

شناساای علماای تمرکااز دارد و ريشه  ة يااک موضااوع مطالعاا
هاای فوتباال کشاورهای مختلاف و های غیررسمی تیملقب

های اصالی کناد. يافتاه ترجمة آنها به اسرانیايی را بررسی می
هاای شناسای ايان نامحاکی از آن است کاه ريشه   مقاله اين  

ها از میدان معنايی که شیء فرهنگی را احاطاه غیررسمی تیم
 7شولسکاشود.  ای است( ناشی میکرده است )تیم چنین شیء

( در بررساای القاااب در زبااان اوکرايناای 2018و همکاااران )
توسط هنجارهای واهگاانی و مشاهده کردند که ساخت القاب  

شاود. آنهاا سازی خاا  و همچناین عارف کنتارل میواهه 
گذاری مستقیم و هام غیرمساتقیم ها هم نامدريافتند که لقب

 
3. Phrasal nicknames   

4. The hypocoristic nicknames 

5. Homeric Epithets 

6. Zvereva & Chilingaryan 

7. Shulska 
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کنند. اين مقالاه بار ماهیات شاناختی )استعاری( را آشکار می
کند که مبتنی بر شباهت مستقیم های غیررسمی تأکید مینام

شاده از گذشاته ياا های عماومی شناخته يا استعاری به چهره 
مداران، باااازيگران، هنرمنااادان، حاااال اسااات: سیاسااات

دانان، ورزشاااکاران، هنرمنااادان، نويساااندگان، موسااایقی
ها نیاز باه های تلويزيونی و غیره. مشااغل و حرفاه شخصیت

های غیررسامی ايجااد های معنايی که نامعنوان منابع تداعی
شااوند. آنهااا همچنااین بااه بررساای کننااد، بررساای میمی

ها که ظهاور آنهاا باا ياک لقب  1ارزشی-های شناختیسازکار
رويداد غیرمعمول يا يک موقعیت خا  در زندگی فرد مرتبط 

 .پردازنداست، می
(، القااب 1396در پژوهش زنادی و طوسای نصارآبادی )

شااهر باار های مشکینآمااوزان دختاار و پساار دبیرسااتاندانش
بار ايان شناسی اجتماعی بررسای شاد.  اساس چارچوب زبان

بیشترين القاب گروه پسران مربوط به هويت محلی و اساس،  
بیشترين القاب گروه دختران مربوط به هويت ملای اسات. از 

تاوان تحقیار، گاذاری را مینظر اين پژوهشگران، دلايل لقب
القااب همچناین،  بندی کارد.  دلیال دساته تحبیب، طنز يا بی
هااای روزمااره، و القاااب دختااران بااه بااه پسااران بااه گفتمان

شد. در گروه پسران، گفتمان ای مربوط میهای رسانه گفتمان
تابو و در گروه دختران، گفتمان مذهبی پیشتاز باود. در تماام 

هايی که در اين تحقیق به کار رفت، متییار جنسایت و مؤلفه 
 مقادير آن مؤلفه، ارتباط معناداری با يکديگر داشتند. 

گاذاری ( به بررسای روناد ناام1399اسدی و همکاران )
فرزندان در طول سه دهة اخیر در بخاش کلاتارزان سانندج 

شناسی اجتماعی اند. در اين پژوهش در چارچوب زبانپرداخته 
شااماری صااورت تمامنااام پساار و دختاار به  8325شااناختی، 

هاای لحاظ جنسایت، تفااوت گوناه هاا باه گردآوری شاد. نام
سورانی و هورامی زبان کردی و همچناین میازان اساتفاده از 

گرفته از طبیعت بررسای شاده اسات. براسااس های الهامنام
هااای سااه دهااه برآمااده از های پااژوهش، میااانگین ناميافتااه 

و   ( را داشاته 2628خاستگاه هويت ملاّی باالاترين فراوانای )
ترتیاب ( باه 2353های ماذهبی )( و نام2440های قومی )نام

هاای باا هويات ملاّی و رتبة دوم و سوم فراوانای را دارد. نام
هاای قاومی و نام  گرايش به   مذهبی، روندی کاهشی داشته و
 .استفراملّی، سیری افزايشی داشته 

(،  12-11: 1400در پااااژوهش زناااادی و همکاااااران )
انداز شاناختی اعی و کاربردشناختی و نیز چشمتمانداز اجچشم

 
1. Cognitive- axiological 

انداز نخسات، شناسی ذکر شده است. در چشمدر مطالعات نام
»نام به عنوان عنصری در زبان، نه فقط خاصیت بازشناسی و 
ارجاع دارد، بلکه عنصری است که برای انجام عملی باه کاار 

ای از اهداف فرهنگی، اجتماعی و تعاملی رود که مجموعه می
شناسی، نقش نام در گیرد. نقطة تأکید مطالعات نامرا در بر می

اجتماااعی و کاااربرد  أايجاااد هوياات اجتماااعی اساات. منشاا
هاا از پاذيری نامهاا و تنوعها، تناوع نامهای مختلف نامگونه 

 انداز است. جمله مباحق مهم از اين چشم
( سااهم رويکردهااای 19-18: 1400زناادی و همکاااران )
آنها اند.  شناسی را مورد بحق قرار داده مختلف در مطالعات نام

شناسی شناختی توجه زبانشناسان را به برخی از ند معنیمعتقد
شناسی کیفای جلاب کارد. تحقیاق در حاوزۀ ساختارهای نام

ای از اين امر است. تحقیاق در نمونه   2يافته عمیمتهای  استعاره 
ها به مثاباه شاناخت ناوعی حاوزۀ واهگاانی مورد اين استعاره 

معاادل هام   های تقريباًای از استعاره استعاری است، مجموعه 
شااوند های مفهااومی مطالعااه میکااه تحاات عنااوان اسااتعاره 

هااايی متشااکل از عبااارات اسااتعاری ماارتبط بااا هاام را حوزه 
انداز کمّی را باه سازند. همچنین معناشناسی شناختی چشممی

گشااايد کااه برخاای مطالعااة سااازکارهای تولیااد واهگااانی می
 اند.  تر از بقیه برجسته 

( باه بررسای القااب 219:  2021ماتسوويچ و همکااران )
های مداران در زبااان انگلیساای از طريااق اسااتعاره سیاساات

مفهومی پرداختند. آنها باه ايان نتیجاه رسایدند کاه دو ناوع 
عمده در زيرساخت القاب سیاسیون وجود   3گذاری شناختینام

دارد: موجود زنده و پديده ياا عنصار غیرزناده. ايان دو گاروه 
تری تقسیم کردند کاه حاصال های کوچکعمده را به مقوله 
يااک والااد اساات،  مدارهای ذياال بااود: سیاسااتآن اسااتعاره 
سلطنتی است، سیاستمدار يک   ۀ مدار عضوی از خانوادسیاست

 و  مدار ياک حیاوان اسات،شخصیت نمايشی است، سیاسات
دوم عباارت   ة اسات. دسات  مدار بخشی از بدن انساانسیاست

مدار يک شیء فیزيکای اسات و سیاساتمدار بودند از: سیاست
  .گیاه است

فرهنگاای  -ای بااا عنااوان تحلیاال زبانشااناختیدر مقالااه 
های مساتعار باشاگاه فوتباال بريتانیاا، رباباه و همکااران نام
های مستعار محصول جانبی فرهن  نام»( معتقدند که  2024)

شاوند. هستند و مختص محیطی که در آن استفاده و داده می
های های مساتعار باشاگاه مزايا و معايب بالقوه نام  ة اين مطالع

 
2. generalized metaphors 

3. cognitive nomination 
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فوتبال انگلیس را باه عناوان ابازاری بارای ارتبااط بررسای 
های هاای مساتعار بازيکناان باشاگاه نام  ة اين مطالعا  کند.می

فوتبال انگلیس از لی  برتر، چمریونشیپ، لی  ياک و لیا  
کناد. تجزياه و بررسی می  2022-2021دو را در طول فصل  

هاای مساتعار داری را بین نامهای آماری معنیتحلیل، تفاوت
های منحصر باه فاردی در ماورد نشان داد، که هر کدام پیام

کنند و در عین حال به افراد زبان، جامعه يا تاريخ را منتقل می
گذارند. اين مطالعه بر اهمیت مرتبط با آن اصطلاح احترام می

هاای عناصر فرهنگی خاا  در تعیاین چگاونگی کساب نام
 کند.«های فوتبال انگلیس تأکید میمستعار توسط باشگاه 

( باه بررسای سااازکارهای 2023) 1جینگاو و شایائولان 
گذاری کاربران دانشاجوی چینای در يکای از ساکوهای لقب

د. در ايان نادازرمیلیاون عضاو مای پ  530مجازی چینی  باا  
پژوهش سازکارهای شناختی استعاره و مجازی که منجار باه 

گیری چنین القابی شدند مورد بررسای قارار گرفات. در شکل
ها جزئی، لقب مربوط يا اسم و يا صافت باود. اسامالقاب يک

غالباااً بااا اسااتعاره و صاافات بااا مجاااز مفهااومی شااکل 
های ايان پاژوهش آن باود کاه (. يکی از يافته 24گرفتند)می

هااای ازتاااب واقعیتبهااای غیرچیناای انتخاااب القاااب از زبان
دهاد کاه الگاوی (. اين پژوهش نشاان می25فرهنگی است)

تر ها، شاايعساازیمبتنی بر اساتعارۀ مفهاومی در ايان مفهوم
دادن شخصیت باا شکل  2زيرا در هويت فضای مجازی،  است

 کمک استعاره، ساده و قابل فهم است. 

 رویکرد نظری

های خا  و شناسی نامشناسی در گذشته منحصر به ريشه نام
ای پديادۀ اسامی مکانها بوده است. اکنون مطالعاات گساترده 

ای اجتماااعی ذياال گیری نااام را بااه عنااوان پديااده شااکل
کننااد. در مقالااة زناادی و شناساای اجتماااعی بررساای میزبان

( به تفصیل به سیر مطالعات اين حوزه پرداخته 1395احمدی)
( نام هام بارای بارای 109شده است. بر اساس همین مقاله )

رود و هم تعلق و هويت اجتمااعی او شناسايی فرد به کار می
هاا شناسی شناختی، نامدهد. از سوی ديگر، در نامرا نشان می

 نظام عناصر واهگانی مهمی هستند، هم به منزلة عناصری در

 هایذهنای کاه بازتااب تجرباه  عناصری مقام در هم و زبان

هساتند. از ايان رو،  پیراماون مواجهاه باا دنیاای در انساان
 ایبشار و پدياده  ذهان محصاول شناسان شناختی نام رانام

 
1. Jinge & Xiaolong 

2. virtual identity 

شناسی ( اصطلاح نام1395دانند. زندی و احمدی)شناختی می
برناد کاه هايی به کار میشناختی را برای پژوهش–اجتماعی  

ها را از دو بعاد اجتمااعی و شاناختی بررسای مای کنناد. نام
 پژوهش حاضر در همین چارچوب است.

و اوايال دهاه   1970شناسی شناختی در اواخر دهاه  زبان
، 3آغاز شد )رجوع کنید به دستور زبان شناختی لانگاکر  1980
 5، معناشناسی چارچوب فیلماور4شناختی لیکاف  ۀ استعار  ة نظري

حتاای امااروزه، اصااطلاح  (.6یو معناشناساای شااناختی تااالم
های متفاوت، رقیاب اماا مکمال شناسی شناختی به مدلزبان

آنها زباان را باه عناوان  اشاره دارد که اصول مشترکی دارند.
های داناش ناشای از کااربرد و تجرباه در نظار يکی از جنبه 

های اجتمااعی، فرهنگای، روانشاناختی، گیرند که »جنباه می
کناد و تنهاا در چاارچوب ارتباطی و عملکردی را منعکس می

بینانه از اکتساب، رشد شناختی و فرآينادهای يک ديدگاه واقع
: 2023)  8رزگای(.  2002،  7ذهنی آن قابل درک است« )تیلاور

شناساای هايی خااا  در نام( کااه بااه بحااق در مااورد اساام4
شناسای شاناختی، پاردازد، معتقاد  اسات »در نامشناختی می

شناسی شناختی برای باازتعبیر های زبانتأثیرگذارترين نظريه 
های مربوط به نظريه نام و کاربرد ناام ماورد اساتفاده پرسش
؛ 1987گیرند، که اغلب دستور زبان شناختی لانگاکر )قرار می
مفهومی و مجاز مفهومی لیکاف   ۀ های استعار( و نظريه 1991
 هستند.  ( 1980) 9انسونجو 

شناسی شناختی رويکاردی نسابتاً جدياد باه مطالعاة نام
هايی خا  بر اساس رويکرد شناختی به زباان اسات. در اسم

که  بخشهايی از   هستندها عناصری زبانی  اين چارچوب، اسم
دهند، بنابراين، بازنمايی ذهنای و نظام شناختی را تشکیل می

توان با فرايندهای شناختی عاام های خا  را میکاربرد اسم
های تحقیقات و خط مشیتوصیف کرد. مرور کلی موضوعات  

ها در گاذاریهاا و نامدهد که مطالعة نامشناسی نشان مینام
يک چارچوب شناختی، ظرفیات بسایار خاوبی اسات. رزگای 

( با ارائة شواهدی از مزايای رويکرد شناختی، دو مسألة 2023)
دهد. اول اينکه برانگیز نظرية نام را مورد بررسی قرار میبحق

 ة هايی خا  با توجاه باه پیچیادگی معناای طبقامعنی اسم
گیارد، های از منظری شناختی مورد بررسی قرار  واهگانی اسم
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گیارد، هايی خا  مورد بحق قارار میبندی اسمسرس مقوله 
های درون های اسامها و زيرشابکه يعنی اينکه چگونه شابکه 
 شوند.واهگان ذهنی پديدار می

هااا قاارار بااا توجااه بااه اينکااه القاااب در زيرمجموعااه نام
دهند، در اينجا گیرند، و در بافت اجتماعی فرهنگی رخ میمی

شناختی به عنوان رويکرد نظری -شناسی اجتماعیرويکرد نام
 گیرد. تحقیق مبنای تحلیل القاب بازيکنان فوتبال قرار می
( و 2015)1در اين جا رويکردهای مجاز مفهاومی لیتلماور

( به اختصاار معرفای 2020استعارۀ مفهومی گستردۀ کوچش )
( مجااز صانعتی زباانی و 4:  2015شود. به تعبیر لیتلماور )می

فکری است که در آن يک پديده برای اشاره به، يا باه تعبیار 
ای ديگار  « پدياده 2شناسی شناختی »ايجاد دسترسی باه زبان

رود. بارای درک جملاة که به نحوی مرتبط است، به کار مای
، از دانش خود راجع به قطار برندقطارها در اعتصاب به سر می

کنیم، دانشی شامل اين واقعیت که قطارها رانناده استفاده می
کناد، تاا دارند، و بدون اين راننده هایچ قطااری حرکات نمی

استنباط کنیم که اين قطارهای واقعی نیستند کاه دسات باه 
کنند. در های قطار اين کار را میزنند، بلکه راننده اعتصاب می

، عقل سلیم و دانش روزمارۀ کتری جوشید و حباب شدجملة  
بريم تا حدس بزنیم ايان خود در مورد کار کتری را به کار می

کتری نیست کاه »جوشاید و حبااب شاد«، بلکاه آب داخال 
هاای خاا ، ماا کتری است. به گفتة لیتلماور، در ايان مثال

دانشمان از رابطة باین قطارهاا و رانندگانشاان و رابطاة باین 
ايم تا معنای واقعی اين ها و محتوايشان را به کار گرفته کتری

 جملات را درک کنیم.
( معتقد اسات کاه ماا »باه طاور 15-14:  2015لیتلمور )
انديشیم چون به طور فیزيکی غیرممکن اسات « می3مجازی

بااره فعاال کنایم، همة دانشمان از يک مفهوم خاا  را يک
بنابراين تمايل داريم بر جنبة برجستة آن مفهوم تمرکز کنیم، 
و اين را نقطة دسترسی به کل مفهوم مورد استفاده قراردهیم. 

خواهند رايانه را طراحای کنناد، بیشاتر مثلاً وقتی از افراد می
کشند، و نه هارد، کِیس، موس، و آنها فقط صفحة رايانه را می

 ديگر اجزاء آن را. 
های برخاای ( بااا اسااتناد بااه يافتااه 5: 2015لیتلمااور )

شناسان شناختی، معتقد است هرچناد مجااز عمادتاً باه معنی
تواناد بارای کارکردهاای رود، اماا میمنظور ارجاع به کار می

 
1. Littlemore 

2.  Provide access to 

3. metonymically 

ارتباااطی بساایار متنااوعی بااه کااار رود، مثاال ايجاااد رابطااه، 
طبعی، طنز، و حُسن تعبیار، يکای از کارکردهاای عمادۀ شوخ 

 نمودن شکل دقیق ارزيابی افراد و اشیاء است.مجاز فراهم
: 2020کاوچش )  4استعارۀ مفهومی در نظرية چندسطحی

يااا  5هااامنااد انطباقنظام ة عبااارت اساات از مجموعاا( 2
»درک ياک   يعنایمیان دو حاوزۀ تجرباه.    «  6های»نگاشت

 اين امر به اين دلیل اسات کاه .  حوزه به صورت حوزۀ ديگر«
 حوزه،يک  از  عناصر    خا  و روابط بین آن  یعناصر  معتقدند
« 8»مقصاد  يعنای  ديگاری،  ۀ بار حاوز  ،«7»حاوزۀ مبادأ  يعنی

 استعاره   بنیان  مورد  در(  134:  2010)  . کوچششودنگاشت می
 انساانی  عوامل  به   مبدأ  هایحوزه   انتخاب  که   است  باور  اين  بر

 پایش  از  و  اساتعاری  غیرعینای،  شاباهتهای  کاه   دارد  بستگی
 ين. اکندمی  منعکس  را  مقصد  حوزۀ   و  مبدأ  حوزۀ   میان  نامعلومِ
نامناد. برخای از یم  یختگیانگ  يا  یتجرب  هاییانبن  راعوامل  

هايی عبارتنااد از: ارتباااط يااا انااواع  متااداول چنااین شااباهت
همبستگی تجربی، شاباهت سااختاری ادراک شاده، شاباهت 

های نخسااتین را باار ای کااه اسااتعاره ساااختاری ادراک شااده 
انگیزد، و وجود مبدأ به عنوان ريشة مقصد. در مورد اخیار، می

تواند ريشة زيستی يا فرهنگی مقصد باشد. )کاوچش، مبدأ می
2010 :134) 

در نظريااة اسااتعارۀ مفهااومی گسااترده، يااک دياادگاه 
شود. فرض چندسطحی برای تبیین استعاره در نظر گرفته می

بر اين است که در جريان اساتعاره، ياک ساازۀ مفهاومی باه 
شاود. ايان کمک يک سازۀ مفهومی ديگر درک يا تولیاد می
وارگی قرار سازۀ مفهومی ممکن است در سطوح مختلف طرح 

تاوانیم چهاار ( می80-67:  2020بگیرد. بر اسااس کاوچش )
 متماايز  هم  از  را(  بودنوارگی )در مقابل اختصاصیسطحِ طرح 
تصاوری  هاایواره طارح  وارگی،طرح  سطحِ بالاترين در.  کنیم

 بسیاری وجزء -کل شیء،  نیرو،  راستی،  ظرف،  مثل  قرار دارند،
 از  کاه   هساتند  ایواره طارح   شادتبه   ساختارهايی  اينها.  ديگر
 هاایواره طرح .  شوندمی  ناشی  ما  مندبدن  تجارب  ترينایپايه 

 عناوان  باه   عام،  بسیار  بسیار  مفهومیِ  هایاستعاره   در  تصوری

 بیشتتتر اساتعارۀ  در ماثلاً کنند،می نقش ايفای مبدأ مفاهیم

 .دارناد  قرار  هاحوزه   گی،وارسطحِ طرح   ينا  ير. زاست  بالاتر

هااای تصااوری حماياات واره هااای مختلااف توسااط طرح حوزه 
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های های تصوری بر جنباه واره شوند به اين معنی که طرح می
هااا هسااتند، اعمااال هااا کااه معاارف آن حوزه مختلااف حوزه 

، محتوای تجربی 1زمان حرکت استشوند. در استعارۀ  می

هاای واره هايی که صرفاً طرح تری نسبت به استعاره اختصاصی
هااا تر، قالبدارند وجااود دارد. در سااطحی »پااايین«تصااوری

ها را بیشاتر پرداخات های مختلف حوزه ها جنبه هستند. قالب

 آتتت  عشق مفهومی استعارۀ . دهندمی گسترش و  کنندمی

 تر،یاختصاصاا ی. در سااطحدر سااطح قالااب اساات استتت

هساتند و باه  یختاه انگکه بافت گیرندیقرار م یذهن  یفضاها

عشق مجنتت ن شوند. مثلاً استعاره    یصورت برخط درک م

 .   دهدیرخ م یذهن ی، در سطح فضابه مثابه آت   یلیبه ل

 هام  روی  هااقالب  و  هاحوزه   تصوری،  هایواره طرح   همة 
 المعاارفیدائره  دانش معمولاً ما آنچه  و زبان مفهومی  محتوای
 عمادتاً  مفهومی  ساختارهای  اين.  دهندمی  تشکیل  را  نامیممی
 ارتباااطیِ هااایموقعیت در وقتاای مقاباال، در. اناادزدوده بافاات
 ضامنی داناشِ  زياد  میزان  اين  بريم،می  کار  به   را  زبان  واقعی،
و   یبلاغا  یاانی،ب  ی،)اجتمااع  اهاداف  باه   تا  بريممی  کار  به   را
 گوينادگان  توسط  برخط  طور  به   کار  اين.  برسیم  خاصی(  یره غ

 در  را  مفهاومی  سااختهای  که   ويژه   هایبافت  در  حاضر  خا ِ
 بار  دهناد،می  تیییر  و  کنندمی  دستکاری  شانبلندمدت  حافظه 
 فرايناد.  شاودمای  اجارا  شاان،ارتباطی  اهداف  و  نیازها  اساس
ی و زبانِ به کار رفته، در اين مورد، کاملاً مبتنی بر سازفهومم

های ( اساتعاره 164:  2020بافت اسات. بار اسااس کاوچش )
فضای ذهنی معانی بافتی را در ياک قطعاه گفتماانِ جااری، 

هايی کاه در کنند. مجازهاا و اساتعاره پذير و کنترل میامکان
ها شده، متأثر گیری القاب فوتبالیستاين مقاله منجر به شکل

شاود و از بافت فوتبالی، در سطح فضاهای ذهنی انگیخته می
سازی مبدأهای يا  آماده   2عوامل اجتماعی فرهنگی بر آغازش

 مورد نظر دخیل است.

  قیتحقروش 
اين تحقیق از مقالات فوتبالی متعدد در اينترنات و   یهاداده  

تارگاه های مرتبط با بازيکنان فوتبال ايرانی و خاارجی تهیاه 
مرحله   نيمذکور در چندصحت و سقم داده های    3شده است.

 
1. TIME IS MOTION 

2. priming 

 های:به عنوان مثال تارگاه 3
https://www.asriran.com/fa/news/181076  ،
https://www.tarafdari.com/node/2237972  
https://www.jet.ir/article/697/ 

 و کمتار معتبار  و ماوارد مابهمارزيابی    مجدد  یبا جستجوها
هار لقاب،   یاعتبارسانج  یبارا  نیحذف شاده اسات. همچنا

برتار   یهاایژگيو و  کن،يهر بااز  یو سوابق ورزش  نامه یزندگ
قرار گرفت. از میان القااب کاه بار   یمورد بررس  یو  یاحرفه 

عبااارتی )يااا  ة دساات ( بااه دو2006اساااس کناادی و زامااونر )
عباارتی   شادند، القاابی کاه هومری( و تصاییری تقسایم می

هاای هومری بودند انتخاب شدند و القااب تصاییری از داده /
 اسام  شاده کوتاه   شاکل  ،یریتصای  القابتحقیق حذف شدند.  

 دانيز  نيالدنيز  که کوتاه شده   یزیزلقب    مانند  ،بود  کنيباز
بار اسااس روشاهای شناساايی عبارتی /هومری  القاب    .است

 ۀ مجاز مفهومی و اساتعارة مجاز مفهومی به دو مقولاستعاره و  
 103مفهومی تقسیم و در جداول مربوطه قرار گرفتند. از بین  

مجاازی اساتخراج شاد.   -لقب استعاری  118فوتبال،  بازيکن  
کنان و مجماوع القااب باه ايان ي)عدم تساوی میان تعداد باز

دلیل است که برخی بازيکنان دو يا حتی سه لقب داشاتند(. از 
لقب،  81لقب با بنیان مجاز مفهومی و   37مجموع اين القاب،  

با بنیان استعاری شناسايی شد. روابط مجازی و مفهاومی باه 
 طور دقیق بررسی و در قالب جداول موجود، نمايش داده شد. 
در روابط مجازی و استعاری، لقب هار باازيکن باه عناوان  

ان مثاال اگار  حوزۀ مبدأ ) حوزۀ ب( در نظر گرفته شد، باه عناو 
الف    بازيکن   مفهومی بین   ة بازيکنِ الف، دارای لقبِ ب بود، رابط 

  شد، طاوری کاه يا از نوع مجازی محسوب می   ( ب )   لقب وی   و 
  در همان حوزۀ مفهومی و در مجااورت مفهاومی باا   ( ب )   لقب  
  در   (، ب لقاب او ) و    ( الاف بازيکن ) قرار داشت. اگر    ( الف )   بازيکن 
مفهومی دور از هم و مجزا قرار داشتند، رابطاه از ناوع    ۀ دو حوز 

، لقاب »آقاای  ( الاف ) استعاره بود. به عنوان مثال، اگار باازيکن 
هاای وی و  داشته باشاد، چاون سارعت از ويژگی   )ب(   سريع« 

اسات، رابطاه از ناوع    ( الاف )   هاويتی باازيکن   جزئی از مفهاوم 
ويژگی، ب به جاای الاف(    ۀ مجازمفهومی )ويژگی به جای دارند 

رابطاه    یم، است. اما اگر همین باازيکن را باا لقاب »ببار« بناام 
و »الف به مثابه ببار« شاکل   « یوان »انسان به مثابه ح  یِاستعار 

 گرفته و از نوع تشابه دو حوزه نامتجانس است. 
شاده   یآورجمع  یایکره پژوهش به روش پ  ينا  یهاداده 
و   باشادینم  یکشاور خاصا  تاريخی يا  ۀ دور  يکنانو شامل باز

 یگساتردگ  يناند. اقرار گرفته   یکره پ  ينموارد در دسترس در ا
سااخت القااب   يناددر ماورد فرا  یترجامع  يدگاه تواند به دیم

 یچندسطح  دگاه ي، دیاستعار  یهاداده   لیشود. در تحل  یمنته
ها متشاکل آن استعاره   یرود که طی( به کار م2020کوچش )
ای، دارای درجه عمومیات واره اند که در سطح طرح از دو سازه 

https://www.asriran.com/fa/news/181076
https://www.tarafdari.com/node/2237972
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بالا و در سطح فضای ذهنی، که در بافت خاصی باه صاورت 
 شدگی بالا هستند. دهد دارای اختصاصیبرخط رخ می

 های پژوه  و بحثیافته
های اين پژوهش شامل القاب بازيکناان فوتباال از ناوع داده 
 بخاشمحور است. همانطور که در  ای و در نتیجه بافتپیکره 
وق گفته شد، از دو نوع لقب، القاب عبارتی يا هاومری و ناه ف

اند. مجموع بازيکنانی که دارای اين نوع تصییری انتخاب شده 
لقاب دارای ايان   118بازيکن بود. مجموع    103القاب بودند،  

لقاب   37مختصه در اين پژوهش به دست آمد. از ايان باین،  
( با %69لقب )  81( با استفاده از فرايند مجاز مفهومی، و  31%)

اند. در بخش ذيل باه استفاده از استعارۀ مفهومی شکل گرفته 
چگونگی پیدايش القاب از راه مجاز  و انواع آنها و کارکرد آنها 

 در گفتمان فوتبالی خواهیم پرداخت. 

در  م آنها  نق   و  مفه می  القاب   پیدای  جازهای 

 بازیکنان ف تبال 
شکل   يرز  گانه سه   مجازهای  طريق  از  پژوهش  اين  القاب  31%

 .کنیدمی  مشاهده   (1گرفته اند که در ستون مجاز در جدول )
 ايان  در.  ويژگای  دارنادۀ   جاای  به   ويژگی( مجاز  1)  گروه 
  سابک  فیزيکای،  ظاهری،  هایويژگی  از  يکی  مفهومی،  مجاز

 

به   يکنآن باز  یجا  ه و ب  انتخاب،  مذکور  بازيکن  رفتاری  بازی،
 از  کوتاولگی  وسار،    یتاسا  یاه،کار رفته است. رن  پوست س

 اساکیل بارای ترتیب به  که   هستند  ظاهری  هایويژگی  جمله 
)کوتوله   لام  یلیپف)تاس(، و    مارتینسنآندرس)نگرو(،    گارای

شقی، های رفتاری مثل کله جادويی( به کار رفته است. ويژگی
آنادرس های رفتاری گری، به عنوان ويژگیديوانگی، انگیزش
لوتااار )ديوانااه(، و  سباسااتین آبرئااو)کلااه شااق(، دل الساااندرو
)انگیزشگر( به کار رفتاه اسات. گااه ايان دسترسای   ماتئوس

شود. به عنوان مثاال، ای از مجازها فراهم میذهنی با زنجیره 
، مجااز ارنانادسبه جای  لقب نخودفرنگی به جای چشم سبز  

کااهو باه جاای است. يا مجاز مفهاومی    1ایمفهومی زنجیره 
اسات  روآ  کارلوسکاهو به جای گیاهخواری به جای ن خورد

سازد. در اينجا قبال از ويژگای ی وی میبرا  را  کاهوکه لقب  
خواری، عنصاارکاهو، آن ويژگاای را انگیختااه و ساارس گیاااه 

دسترسی ذهنی به دارنده ويژگی گیاهخواری ممکن می شود. 
پیچیاده تار رامیرو کاستیو    اين زنجیره در لقب شکلات برای

می شود: شکلات به جاای رنا  قهاوه ای باه جاای رنا  
. ايان مثاال نشاان رامیرو کاستیوپوست قهوه ای به جای نام 

می دهد که چطور مجاز را می تاوان بارای برجساته کاردن 
ير ويژگیها برخی مشخصه های يک پديده به کار گرفت و سا

 (.1993را به حاشیه راند)لانگاکر، 

 1(%31گیری القاب بازيکنان فوتبال )مجازهای دخیل در شکل .1جدول 

 مجاز نهایی  مجاز)های( زیرمجم عه  مجاز 
لقب مجاز بنیاد  

 بازیکنان 

ويژگی )فیزيکی، -1
سبکی، ظاهری  
و...( به جای نام 
 دارنده ويژگی 

 به جای نام بازيکن ويژگی بازيکن

رن  پوست اسکیل گارای) سیاه( به جای اسکیل 
 گارای 

 نگرو )سیاه(

 کله شق  کله شقی آندرس ده  الساندرو، به جای ده الساندرو 
 سن مارتین به جای آندرس سن تاس بودن آندرس

 مارتین 
 تاس 

نخودفرنگی به جای چشم سبز بودن به جای خاوير 
 ارناندس 

 نخودفرنگی 

خواری به جای  کاهو به جای خوردن کاهو به جای گیاه
 خوار گیاهروآ  کارلوس

 کاهو 

 کوتوله جادويی  ملاکوتوله جادويی به جای فیلیپ 
 کوتوله  بوناتونته به جای نام او  کوتولگی ديگو

 ای شکلات به جای رن  قهوه
 کاستیو  ای به جای نام رامیروبه جای رن  پوست قهوه

 شکلات 

 ديوانه  آبرئو  ديوانه به جای سباستین
 سرخروست  وز سرخروست به جای کارلوس ته

 
1. chain metonymy 
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 مجاز نهایی  مجاز)های( زیرمجم عه  مجاز 
لقب مجاز بنیاد  

 بازیکنان 
گانه بچه به جای بازيگوشی و پرجنب و جوشی بچه

 والدراما  کارلوس
 هچب

 انگیزشگر  ماتئوس  گر به جای لوتارانگیزش
 استخوانی  استخوانی به جای لوسیا گالتی 
 مرد يخی  مرد يخی به جای تونی کروس 

کنش به جای  -2
 گر کنشبازيکن نام 

بازيکن  به جای نام    ةکنش جادوگران 
 بازيکن

 جادو  جادوی ايسکو در بازی  به جای ايسکو

های رفت و گلزنی بازيکن در بازی
 برگش بايک تیم به جای نام بازيکن 

 رفت و برگشت  نسب رفت و برگشت به جای مهدی هاشمی

 باغبان  باغبان به جای خولیو کروز شیل بازيکن  به جای نام بازيکن

 کاپیتان  کاپیتان به جای رائول گونزالس  پست بازيکن به جای نام او

شادی گل بازيکن به جای نام 
 بازيکن

توپو جوجیو به جای ادای توپو جیجیو هنگام گل زدن 
 ريکلمه  رومن به جای خوان

 توپو جوجیو 

 گوتیرز  هوناس
زدن ماسک عنکبوتی به جای مرد عنکبوتی به جای 

 هوناس گوتیرز 
 مرد عنکبوتی 

ورزشی قبلی به جای نام  ةرشت
 بازيکن

 گلف باز  گلف باز به جای گرت بیل

بازيکن نام  -3
تر معروفگر کنش

به  به جای کنش
 جای نام بازيکن 

نام بازيکن معروف به جای مهارت  
 به جای بازيکن معروف ديگر  او

 )ايمانِ( ديويد بکام به جای مبعلی   ديويد بکام به جای زدن ضربان ايستگاهی 

 )سراج( دل پیرو  به جای سراج دل پیرو به جای گل زدن/ هجوم
پاول ندود به جای سبک بازی )بازيسازی و طراح بودن 

 به جای پژمان  و ..( 
) پژمان نوری( پاول 

 ندود
به جای  زنی قوی )روبرتو( کارلوس به جای شوت
 کاويانرور 

)حامد کاويانرور ( 
 کارلوس 

به جای  مالدينی به جای پست بازی و تیپ بدنی 
 شاهرودی 

)رضا شاهرودی( 
 مالدينی 

به جای علی    باتیستوتا به جای چندگلزنی و جنگندگی
 دايی 

)علی دايی( 
 باتیستوتا 

 به جای علی کريمی  مارادونا به جای گلزنی خلاقانه
)علی کريمی(  
 مارادونای آسیا 

 )موسوی( کلايورت  به جای موسوی  کلايورت به جای هجوم و جنگندگی
 )مجیدی( کلینزمن  به جای مجیدی کلینزمن به جای گلزنی و حمله

 به جای کريم باقری  کانتونا به جای هجوم و گلزنی
)کريم باقری(  
 کانتونا 

 به جای مازيار زارع  قايقران به جای هجوم و گلزنی
)مازيار زارع( 
 قايقران 

 به جای ناصرحجازی  بانی عالیلو به جای دروازهکاپِ
)ناصر حجازی(  
 کاپلوی وطنی 

به جای هادی   بانی عالیديويد سیمن به جای دروازه
 طباطبايی 

)هادی طباطبايی(  
 ديويد سیمن

به جای هرنان  خورخه والدانو به جای بازی عالی
 کريسرو 

)هرنان کريسرو(  
 والدانیتو 

 به جای يوهان کرايوف  پله به جای بازی عالی
)يوهان کرايوف( پله 

 سفید 
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کناد مجااز بارای  ( بیان می 7:  2015همانطور که لیتلمور ) 
  تواند می   و   رود می   کار   به   پیچیده   نسبتاً  های بیان نسبتاً موثرِ ايده 

  آنچاه .  تر طاولانی   بسیار   های ايده   يا   رويدادها   به   باشد   بری میان 
  و   فیزيکاای   هااای ويژگی   شااود، ماای   برجسااته   مجازهااا   اياان   در 

 است.    يکنان باز   مديريتی   و   روانی   های ويژگی  جسمانی، 
کاه در   طورهمانگر.  کنش  یبه جا  کنش  مجاز(  2)  گروه 
به   ی،مفهوم  یدوم مجازها  دستة   شود،ی( مشاهده م1جدول )
 يکنگار )باازکنش  یاختصا  دارد که کنش به جاا  یموارد

 فعالیات  ماذکور  کانش  ماوارد،  اين  در.  رودمی  رفوتبال( به کا
 ی،ورزشا  ة کنش منحصار باه فارد، رشات  ی،تخصص  ایحرفه 

ماثلاً   اسات،  مذکور  بازيکن  پست  ياگل،    یکنش هنگام شاد
 یمهد یگلزن ،يسکوا یبه جا یدر باز يسکوا ة کنش جادوگران

 مهاادی جااای بااه  برگشاات و رفاات بااازی در نساابیهاشاام
 جاای  باه   باغباانی  يعنی  کروز  خولیو  قبلی  شیل  ،نسبهاشمی
...   و  رائول  جای  به   گنزالس  رائول  کاپیتانی  پست  ،کروز  خولیو
(، device)  هاوسایله   تارفنی  بیاان  به   يا  القاب  اين  انتخاب  در
 یاان(، از مtarget)  مقصاد  ياا  باازيکن  يک  به   دسترسی  برای

 ياامثال خاوردن    دهدیانجام م  يکنباز  يککه    یصدها کنش
فوتبال هساتند   یتیموقع  یکه مرتبط با فضا  يیآنها  یدن،خواب

هاات ج ینااوع باااز يااا يکنپساات باااز ياااگاال  یمثاال شاااد
 و انتخاااب یدهلقااب يناادآن کاانش، در فرا یسااازبرجسته 
 . شودمی  برجسته 
کانش    ی به جا   تر معروف گر  کنش   بازيکن ( نام  3)   گروه 
.  افتاد ی م   ی دسته سوم، اتفااق جاالب   در .  يکن نام باز   ی به جا 
  باه   کانش،   ياک   باه   مشاهور   باازيکنی   نام   مجازها،   اين در  
  را   کانش   آن   کاه   رود مای   کار   به   هدفی   بازيکن لقب    عنوان 
  کار   در   مجازی   زنجیرۀ   حالت   اين   در .  دهد می   انجام   ماهرانه 
  ت ضااربا   زنناادۀ   کنناادۀ تداعی   بکااام   يويااد د   مااثلاً .  اساات 
گار  اسات. )کنش   ی مبعلا  کننادۀ ی تداع   یز و آن ن   يستگاهی ا 

  بازتااب   يافتاه   ين ا   می توان گفت   کنش است.   ی الف به جا 
  دهی لقاب   در   کاه   معنی   اين   به است.    ی فرهنگ   های یت واقع 

  را   خااارجی   بااازيکن   اساام   دارنااد   تماياال   ايرانیااان   مجااازی، 
  های توانمنادی   مورد   در   مثبتی   نگرش   که   چرا   کنند   انتخاب 
 . شود می   ايجاد   فوتبال   در   ای حرفه 

در    یمفه م  یهااستعاره آنها  نق     پیدای  و 

 ف تبال  یکنانالقاب باز
. دارند  القاب  ساخت  در  تریپررن   نقش  مفهومی  هایاستعاره 
. شودمی  درک  و  ساخته   استعاره   راه   از  پژوهش  اين  القاب  69%

 ،(%17.2قادرت )  اجتمااعی  نظاام(،  %2.22)حیاوان  مبدأهای
 نظاام  ،(%9.8)  مباارزه   و  جن   ،(%13.5)  ریبشفوق  نیروهای
 اشایاء  ،(%6.1)  گرانبهاا  اشایاء  ،(%7.4)  دستگاه   ،(%7.4)  دينی
عناصاار  ،(%3.7) کااارتون و فاایلم شخصاایت ،(%6.1) هنااری
 ترتیااب بااه  ،(%2.4) غااذايی مااادۀ  نهايتاااً و( %3.7) یعااتطب

 یریگبکار رفتاه در شاکل  یمبداها  بسامدترينکم  تا  پربسامد
 يان. در ادهنادمی  اختصا   خود  به   رافوتبال    يکنانالقاب باز
 هاااساتعاره   ينا  ظهور  نحوۀ   بر  تأکید  است  مهم  آنچه   پژوهش
 يادگاه بار اسااس د  توانیچگونه م  که   است  اين  سؤال.  است

 فرايناد  ايان(  2020استعاره، متعلق باه کاوچش )  یچندسطح
 یتیو موقع  یبافت  هایيژگیو  اينکه،نمود، و    یینرا تب  دهیلقب

 بادأهایو ناوع م  ينادبر نوع فرا  یریمربوط به فوتبال، چه تأث
 شاده انتخاب  مبادأ  نوع  اساس،  بر  منظور  اين  به دارد؟    يده برگز
 و بناادیطبقااه  گااروه  يااازده  در القاااب اسااتعاری فراينااد در

 هار  ذيال  تحقیاق  ساؤالات  راستای  در  بخش  هر  توضیحات
 . شودمی ارائه   گروه 

 ی انانسان به مثابه ح  ۀ استعار  حاوی(  1)  شماره   گروه 

 در  خاطبارون  صورت  به   حوزه   سطح  در  که   استعاره   اين.  است
 پربساامد  هایاستعاره   جزء  و  دارد  وجود  دنیا  مختلف  هایزبان
 موقعیت  تأثیر  تحت  ذهنی  فضای  سطح  در  گروه   اين  در  است،
 عناوان  باه .  شاودمای  درک  و  تولیاد  برخط  صورت  به   و  فعال
و   «عابادزاده   احمدرضاا»  ذهنای  هاایساازه   ينجاادر ا  مثال،
و   پديادار  یکلام  یتبه صورت برخط، در موقع  ،«آسیا  عقاب»

 بافاات بااا آن درک و تولیااد فرايناادهایو  شااوندیدرک ماا
حالات آنچاه باعاق   يانا  دررابطاه بلافصال دارد.    موقعیتی،
 موقعیات  شاود،یما  یاستعار  یو درک معنا  تولید  انگیختگی،
 بهتارين  عناوان  باه   عابادزاده   احمدرضا  آن  در  که   است  بافتی
 ديگار،  ساوی  از.  شاودشاناخته   بايد  امر  بدو  در  آسیا  باندروازه 
 کاه   عقاب  نام  به   ایپرنده   از  شنونده   و  گوينده   ایینه دانش زم
 بارای  قاوی  چنگالهاای  جملاه   از  خاصی  حرکتی  هایويژگی
 ساازۀ   ياا  فضاا  دو  ايان  میان  ذهنی  ارتباط  ،دارد  شکار  گرفتن
اسااو، . القاااب عقاااب، رانگیاازدبرمی را مقصااد و مباادأ ذهناای
جانور درناده، فُاک، خرگاوش، غازال، ببار، ماوش،   پا،هشت

 ۀ حاصال اساتعار  ک،حشره، شرش، س ، پلن ، ماموت و ک ا

اسات کاه در ساطح   یتت انانسان به مثابه حسطح حوزۀ  

 يافتاه   یصتخص  یذهن  یسطح فضاها  هایاستعاره   به خا ،  
اناد. درک و به کاار رفته   يکنباز  يک  یدننام  یو هر کدام برا

باا بافات   ی،ذهنا  یدر ساطح فضااها  يارز  یهااستعاره   یدتول
 : شودیم  یخته به صورت برخط برانگ  یتیموقع
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 حی ان مثابه به انسان( 1) گروه
 به مثابه عقاب احمدرضا عابدزاده 

 یاه به مثابه پلن  س یواوزه ب
 به مثابه راسو  یزروئ يانبرا

 پابه مثابه هشت پل بوگرا
 به مثابه جانور درنده   په په 

 به مثابه فُک جفرسون فارفان
 به مثابه خرگوش يولاساو يرخاو

 یزپابه مثابه غزال ت يزیخداداد عز
 به مثابه ببر رادامل فالکائو

 به مثابه موش يالاآ  روبرتو
 به مثابه حشره  رونالدو يستیانوکر
 به مثابه شرش لوپز يوکلود
 يرتر یبه مثابه س  بو مدل یگار
 یاه به مثابه پلن  س ياشینلو
 به مثابه ماموت یاسکولار  یلیره ف یسلوئ
 کبه مثابه ک  یمس یونلل

 یزبه مثابه س  تا یرزگوت هوناس

 مبادأ  هاایحاوزه   ناخودآگااه مهم در مورد انتخااب    نکتة 
  جانوردرناده،  پا،  هشت  غزال،  ببر،  پلن ،راسو،)عقاب،    حیوان،
ی، حرکاات جسامان  يیمعناا  مؤلفة در    توانی...( را م  و  ماموت
در   عباارتی،به .  ديد  یجسمان  بالایو قدرت    يعسر  هایحرکت
 و  قادرت  جسامیِ  برجساتة   هایيژگیو  یوانات،دسته از ح  ينا

 مقصادساازۀ    یآنهاا را بار رو  شودمی  که   دارد  وجود  سرعت
 سارعت  ياا  قادرت  لحااظ  باه   کاه   نظر  مورد  فوتبال  بازيکن)

 نگاشت کرد.  ،(است  برجسته  و دارد شهرت
 شرش،  و  کک  مثل  حشرات  نام  حاوی  هایلقب  مطالعة   با
 بر  و  انتخاب   مبدأها  اين  از  خاصی  عواملکه    شودمی  مشاهده 
( مسی و لوپز رونالدو، مثل  ورزشکارانی)  مقصد  ذهنی  فضاهای
 یالباه دل  ،یمسا  یونالل  یبارا  ک اک  لقاب.  شودمی  نگاشت
او   یو جثه کاوچکش، از دوران کاودک  زنیيبلدر  یهامهارت

داده  «پیوخوال»لقب   لوپز  يرخاو  يوکلود. به  گیردیسرچشمه م
 باه   لقب  اين.  است  شرش  معنی  به   اسرانیايی  زبان  در  که   شده 
 ماداوم آزاردادن در او تواناايی و  چاابکی  کوچاک،  جثاة   دلیل
 باود،  شاده   داده   او  باه   مستقیمش  دويدن  و  رعتس  با  مدافعان
 توانادمی  و  اسات  دشاوار  شارش  ياک  گارفتن  کاه   همانطور
 بار  کاررفتاه،  به   حیوانیِ  مبدأهای  بیشتر.  باشد  دائمی  مزاحمی
 کانش  و  حیوان  ظاهر  يا  کنش  بین  شده ادراک  شباهت  اساس

 .اندشده  انتخاب  بازيکن  ظاهر يا
 اين  گیریدر شکل  مهمی  نقشکه    يگریمبدأ د  حوزۀ   اما
قاادرت و  یاجتماااع نظااامدارد،  یهااومر /عبااارتی القاااب
 يدقدرت، که شاا  یقدرت است. در نظام اجتماع  مراتبسلسله 

پادشااه،   یس،در رأس هرم، رئا  ید،بتوان آن را هرم قدرت نام
 مثال  ترآنهاابومی  و  ترمشاخص  مصااديق  و  شهريار،  سلطان،
نظاام   يندارد. ا  و فرعون قرار  یصرق  ی،شاهزادۀ پارس  ناپلئون،

حاوزۀ   ساطحاستعارۀ    یریگجهت شکل  ،قدرت به عنوان مبدأ

برتتتر   یکنبتتازو    ف تبال به مثابه نظام قدرت  نظام

 کاار به  قدرت، نظام درفرد  ینف تبال به مثابه بالاتر

 یزيکاایف هایتوانمناادی یسااازو نقااش آن برجسته  رودماای
 مراتبی،سلسله   روابط  اينمذکور در نظام فوتبال است.    بازيکن
 هايیبه استعاره   ذهنی،  فضاهای  سطح  يعنی  سطح،  آخرين  در

صتتری  فرعتت ن  مثابتته  به  صلاح  محمد  مثل  منتهای  م

 یتیبافات ماوقع شاناخت آن درک و تولیاد  لازمة   که   شودمی
 بافات  یازن  وفرعون مصار(    یذهن  یمصر باستان )فضا  يختار

( محمد صالاح   یذهن  ی)فضا  مصری  مشهور  بازيکن  موقعیتی
 است. 

اجتماع2)  گروه نظام  مثابه  به  ف تبال  قدرت/   ی( 

فرد در نظام    بالاترینبرتر ف تبال به مثابه    یکنباز

 قدرت 
 به مثابه شاهزاده  یفرانچسکول انزو
 شاه فوتبالدبه مثابه پا پله 
 یسبه مثابه رئ ماسکرانو يرخاو

 اروپا ی به مثابه پادشاه ل رادامل فالکائو
 به مثابه ناپلئون کوچک کوپا يموندر
 يرانبه مثابه سلطان فوتبال ا  ينپرو یعل
 فوتبال ياربه مثابه شهر يیدا یعل

 یصربه مثابه ق  بائرفرانتس بکن
 قهرمانان ی به مثابه پادشاه ل رونالدو يستیانوکر
 ی به مثابه پادشاه ل  بنزما يمکر

 فرعون /یبه مثابه پادشاه مصر  محمد صلاح 
 یپارس زادۀ به مثابه شاه  یطارم یمهد
 کوچک یصربه مثابه ق بالاک  یشائیلم
 به مثابه پادشاه   ینیپلات  یشلم

 یریگشااکل يربنااایز یقاادرت وارۀ طاارح ( 3) گااروه  در
 یعیمااوراءالطب  یروهایحالت مبدأها، ن  ينها است. در ااستعاره 
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 و  هیاولا  غاولهستند مثل جاادوگر،    العاده خارق  هایيده و پد
 سااير  و  تکنیاک  و  قادرت  ساازیبرجسته   برای  که   آن،  امثال
 حااوی  يارز  لیسات.  رونادمی  کاار  باه   بازيکناان  هایمهارت

 ختت ب  ف تبال  بازیکن  استعارۀ   ذيل  که   است  هايیاستعاره 

 فضاای.  گیرنادیشاکل م  الطبیعیماوراء  پدیدة  مثابه  به

 مثل  مبدأيی  فضای  توسط  که   است  بازيکن  يک  حاوی  مقصد
 ماار  سااحرآمیز، پااونی جااادويی، کوتولااه  جااادوگر، پديااده،
 يان. عامال اشاودیم  یختاه انگ  غاولبچه   و  افسانه   طلا،تخم
اسات کاه در بافات   يکنالعاده بازفوق  یگرکنش  یختگی،انگ
 بلافصل حاضر است.  یتیموقع

باز3)  گروه مثابه    یکن(  به  خ ب    دیدة پف تبال 

 یعی الطبماوراء
 العاده خارق  يدۀ به مثابه پد يگزرودر يستینکر

 العاده خارق  يدۀ به مثابه پد يورونالدو نازار
 به مثابه جادوگر يسکوا

 به مثابه جادوگر ينیستاآندرس ا
 به مثابه جادوگر وِرون سباستین خوان
 به مثابه جادوگر يمیکر یعل
 يیبه مثابه کوتوله جادو لام  یلیپف

 یزسحرآم یبه مثابه پون  يچلوکا مودر
 طلابه مثابه مر  تخم لوپز یماکس

 به مثابه افسانه  یناصر حجاز
 یولابه مثابه بچه غول/ههالند   ينارو

 نقااش نیااز مبااارزه  و جناا  مفهااومی حااوزۀ  همچنااین
 ورزش  رقاابتی  جنباة .  دارد  القااب  گیریشکل  در  توجهیقابل
 معناايی  هاایمؤلفاه   کاربرد  با  که   کندمی  فراهم  را  امکان  اين
برجسته شود.   یزاز کنش ورزشکارانه ن  ایجنبه   جن ،  و  مبارزه 

 ياک  خاوب  ماديريت  و  رهباری  مثل  يیها، جنبه 5در جدول  
 جنا   هایمؤلفه   از  استفاده   با  قدرت  و  تهاجم،  و  سرعت  تیم،
افکن، گلولاه، بماب  یآقاا  تیراناداز،تک  هنرال،  مثل  مبارزه،  و

 شوند.   انگیخته گذار، موشک و تفن   توپ، بمب

مبارزه  4)  گروه مثابه  به  ف تبال  باز   یا (   یکنجنگ/ 

 در جنگ  یلفرد دخ یا ف تبال به مثابه ابزار 
 به مثابه هنرال  يینوقلعه  یرام
 یراندازتبه مثابه تک کروس یتون

 گلوله   یبه مثابه آقا روبرتو کارلوس

 یبه مثابه توپ جنگ  یلگرت ب
 گذارگرد مولر به مثابه بمب

 به مثابه موشک کیایمهدو یمهد
 به مثابه تفن  ينیوالتر پاند

 هارم  ياک  عناوان  باه   را  دينای  نظاام  اگر(،   5گروه )  در
 خادا،  است،  قدرت  هرم  نوعی  خود  که   بگیريم،  نظر  در  ارزشی
 بازنمايی  برای.  دارند  قرار  هرم  اين  سرأ  در  مقدسات  و  پیامبر،
 ايان  هاایمؤلفه   از  معنوی  چه   و  فیزيکی  چه   بازيکنان،  قدرت
 باه .  شاودمی  استفاده   بازيکنان  گذاریلقب  برای  مراتبسلسله 
 فوتبال،  خدای  لقب  با  ابراهیموويچ  زلاتان  نامیدن  مثال،  عنوان
 . کندمی بازنمايی را  فوتبال بازی نظام در وی  قطعی برتری

  برتر  بازیکن  -ینی( ف تبال به مثابه نظام د5)  گروه

 ینیس قدرت د أ م ج د در ر  یافرد    ف تبال به مثابه
 مقدس ينید یتبه مثابه شخص یاسکاس يکرا

 فوتبال یبه مثابه خدا یموويچزلاتان ابراه
 فوتبال  یحبه مثابه مس یمس یونلل

  به مثابه دست خدا مارادونا
 گلها  مبریابه مثابه پ يوفکرا يوهان

 يدبه مثابه فرشته مادر رائول گونزالس

 يانباه عناوان حاوزۀ مبادأ، در ا  نیاز  دين  نظام  بنابراين،
 مثال  عناصری  نظام،  اين  در.  کندمی  نقش  ايفای  گذاريهالقب
 نقاش  مقادس،  مثال  آنهاا  ويژگیهاای  و  مسایح،  پیامبر،  خدا،
 اخلاقاای نیااز و قاادرتی برجسااتگی باارانگیختن در ایعمااده 
 نگاشات  از  که   خاصی  سطح  هایاستعاره مد نظر دارد.    بازيکن

داده   يشنماا  گیردمی  سرچشمه   خا   يکنانمبدأها بر باز  ينا
 شده است. 

و در   انسان به مثابتته دستتت اه( استعاره  6)  گروه   در

، باعق به مثابه دست اه  ف تبال  بازیکن  ،خاصتر  یسطح

 کوپتر،یهل  یوتر،مثل قطار، تراکتور، کامر  یاستعار  یظهور القاب
قدرت و دقت، بر  سرعت،  هایجنبه   و  شودمی  گلزنی  ماشین  و
 بافات  نیازماوارد    يانا  در.  شودمی  نگاشت  نظر  مورد  يکنباز

 .است موثر القاب و هااستعاره  درک و  تولید در  موقعیتی

ف تبال به   بازیکن  /شیء  مثابه( انسان به  6)  گروه

 مثابه دست اه  
 به مثابه قطار  یاوالنس آدولفو
 به مثابه تراکتور یزانت يرخاو
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 یوترمثابه کامر به  هرناندز یهاو
 یرالسيعمثابه قطار سر به  يسمارکوس مورا -کافو
 کوپتریبه مثابه هل یانهاشم  یدوح
 یگلزن  ینبه  مثابه ماش هالند  ينارو

  او   انگاری یء انساان، شا  انگاریِین از ماش   تر عام   ی سطح   در 
  باا   فردی   نامیدن .  است   عبارتی   القاب   برخی   گیری شکل   مبدأ   یز ن 

  ی را به لحااظ ارزشا  يکن باز   يوار، جواهر، کاغذ و د   يد، مروار   لقب 
  و   ارزشامند   مثال   صفاتی   و   دهد ی مختلف قرار م   های يگاه در جا 
  ی کاغذ و قدرت دفااع   سبکیِو    ی جواهرات، چابک   بهابودنِگران 

  . کند ی نگاشت م   يکن را بر باز   يوار د   ی و استقامت بالا 

 )گرانبها(   ء ی ف تبال خ ب به مثابه ش   یکن ( باز 7)   گروه 
 یاه س يدبه مثابه مروار یواوزه ب
 به مثابه جواهر يبالاپائولو د
 یاه س  يدبه مثابه مروار پله 
 به مثابه کاغذ کوچک  فرناندز ینسباست

 محکم يواربه مثابه د  بوفون یجیج یاستقامت دفاع

 بازيکنآنگاه    یم،نرمندانه تصور کنه  یفوتبال را مهارت  اگر
 ايان.  کرد  تصور  خلاق  هنرمندی  مثابه   به   توانیرا م  ایحرفه 
 هااییتدر موقع  یذهن  یدر سطح فضاها  شده،ادراک  شباهت

 هنرمنادی مثاباه  به  هاوی( 8. در گروه )شودیمختلف ظاهر م
 دلقک،  مثابه   به   آيمار  موتزارت،  مثابه   به   مسی  گردان،عروسک
فوتباال   ينکاه گاو ا  شود،می  تصور  معمار  مثابه   به   پیرلو  آ آندره 

 اياناسات.    یمعماار  ياا  یقی،موسا  ی،عروسک  يشصحنه نما
اسات،  یمقابل تعم یزن یاتزبان و ادب  حوزۀ   در  هنری،  خلاقیت

 باه   به مثابه شاعر ف تبال  رونالدینی   ۀ استعار   که یطور

 .شودمی درک و  انگیخته  ذهن در سهولت

آفرف ت  بازیکن(  8)  گروه مثابه  به  اثر    ینندةبال 

 یهنر
 گردنبه مثابه استاد عروسک هرناندز یهاو
 به  مثابه شاعر فوتبال يرامور  یسد آس ينیورونالد
 به مثابه موتزارت فوتبال یمس یونلل

 يننده به مثابه دلقک خلاق و آفر يمارپابلو آ 
 به مثابه معمار  یرلوآپآندره 

 و  فایلم  شخصایت  مبادأهای  به   هاآخر استعاره   دستة   سه 
اختصاا  دارد، کاه   يیغاذا  ماادۀ   و  طبیعات،  عنصر  کارتون،
(، 9) گاروه  درالقااب دارناد.  گیاریرا در شاکل  یرتأث  ينکمتر

 هایپشتلاک  کارتون  هاییتاز شخص  يکی  به   باپه ام  یلیانک
 شاباهت چاابکی، و سارعت در نیزظاهر و  در ،)دوناتلو(  ینجان

 نینجا  پشتلاک  لقب  گیریشکل  باعق  که   دارد  ایشده ادراک
 .شودمی وی برای

شخص  بازیکن(  9)  گروه مثابه  به    یت ف تبال 

 ینماکارت ن/س /یلمف
 مثابه سوپرمن  يه   بوفون یجیج
 ینجاپشت نبه مثابه لاک باپه ام یلیانک
 ينتارگر يمونبه مثابه د هالند  ينارو

 وضااوح  بااه  کهکشااان مثاال القااابی ترتیااب، همااین بااه 
توجه بازيکنان معروفی مثل رونالدو درخشش قابل  دهندۀ نشان
( اسات. در ايان حالات cosmos redshift7(=CR7جدياد))

 به مثابه ستتتارة درخشتتان یتتا کهکشتتان  رونالدو

)باه   گاوئسشود. يا لقب صاعقه که برای نامیدن  نمايانده می
 است:کنندگی( به کار رفته دلیل سرعت بالا، دريبل و تمام

( عنصربازیکن    ( 10گروه  مثابه  به  از    یف تبال 

 یعت طب
 به مثابه کهکشان رونالدو يسکر
 به مثابه صاعقه  گوئس يگورودر
 یبه مثابه بلوط آلمان کروس یتون

 بارای  کاه   هساتند  ماواردی  معدود  از  پیاز  و  سرکه   القاب
. رسندمی  نظر  به   خلاقانه   بسیار  و  رفته   کار  به   بازيکنی  نامیدن
 باا  را  مادافعان  اشاک  و  باخات  هنگام  مودريچ  لوکا  ترشرويی
 نظار  ماد  فوتباالی  مقصادهای  درآوردن،  خوب  تهاجمی  بازی
 مورد  در  فوتبالی  و  موقعیتی  اطلاعات  و  فوتبالی  دانش.  هستند
 درک  و  تولیاد  در  (يگازرودرو    يچماودر)  ذهنی  فضای  دو  اين
 :است موثر بسیار استعاره  دو  اين

 ییف تبال به مثابه ماده غذا بازیکن( 11) گروه
 هنگام باخت به مثابه سرکه    يچلوکا مودر  يیترشرو
که اشاک مادافعان را  ی)یازبه مثابه پ يگزرودر يستینکر
 آورد(یدر م

 نظرياه   چاارچوب  در  فاوق  هایاستعاره   به   گذرا  نگاهی  با
 را  نکتاه   چناد،  2020  کاوچش  ساطحی  چند  مفهومی  استعاره 
 ساطح در هااستعاره   اين  اينکه   اول.  دريافت  وضوح   به   توانمی
مزماان است که ه  یبدان معن  ين. ادهندمی  رخ   ذهنی  فضای



 1405، بهار  34  یاپی، پ2 ۀ(، شمارديجد ینهم )سر ۀدور  ،یاجتماع  یشناسزبان            118

 فعاال  را  واره طارح   و  حاوزه   مثال  باالاتر،  سطوح   هایاستعاره 

بتته مثابتته   یزانت  خاویر. به عنوان مثال، اساتعارۀ  کنندمی

 یزانتا  يرخااو  یلقب تراکتور برا  ظهور، که منجر به  تراکت ر

 سطح در استعاره   اين.  دهدیرخ م  یذهن  یشده، در سطح فضا

 دستتت اه  مثابتته  به  ف تبال  بازیکن  استعارۀ   درون  قالبی

 حاوزه   ساطح  در  ديگری  استعارۀ   درون  نیز  آن  و  گیردمی  قرار

 در  نیاز  ايان.  دست اه  مثابه  به  انسان  يعنای  گیردمی  قرار

 مثابتته  بتته  انستتان  اساتعارۀ   دل  در  ایواره طرح   سطح  يک

 کوچش  چندسطحی  مدل  مطابق  تحلیل  اين.  دارد  قرار  شیء

 گسترده )نام ( است:   یاستعارۀ مفهوم  نظرية  در( 2020)
 واره()طرح شیء  مثابه به  انسان

 )حوزه( دست اه  مثابه به  انسان

 )قالب(  ماشین  مثابه  به ف تبال  بازیکن

 (یذهن ی)فضا  تراکت ر  مثابه به  زانتی  خاویر

 تاریاساتعاره اختصاصا  يینحالت، از بالا باه پاا  يندر ا  
. رودمای  باالا  تعمیم  میزان  بالا  به   پايین  از  بالعکس  و  شودمی
کاه در ساطح   است  اين  نظريه   اين  اساس  بر  ديگر  مهم  نکتة 
به تسلط بر بافت دارد   یازو درک استعاره ن  یدتول  ی،ذهن  یفضا

 طاور  به   موقعیتی  بافت  با  استعاره سطح است که    ينچون در ا
 . دارد  تعامل  برخط

 گیرینتیجه
در اين مقاله کاه باا هادف بررسای چگاونگی پیادايش القااب  
بازيکنان فوتبال انجام شد، مشخص گرديد که دو فرايند  مجااز  

گیری القااب بازيکناان  شاکل مفهومی و اساتعارۀ مفهاومی در  
. در سااختن و درک القااب عباارتی ياا  ناد موثر معروف فوتبال  

گذار( از دو سازکار مجاز مفهومی و اساتعارۀ  هومری، ذهن )لقب 
کند. در مجازهای مفهومی، کنش يا ويژگی  مفهومی تبعیت می 

ای، حرکتی، قدرتی، سبکی و بعضاً ظاهری( بازيکن  )غالباً حرفه 
گذاری وی انتخاب شده است. اين فرايند در ساطحی  برای لقب 
  جزئای .  شاود ی م   یده کل نام   ی جزء به جا   ی مجاز مفهوم   تر، کلی 
  / زدن گل   برگشت   و   رفت   بازی )در    کنش   ب اغل   شده، انتخاب   که 

ماذکور اسات کاه   يکن ( بااز يواناه )د  يژگی و  يا رفت و برگشت( 
 .   شود ی م   ی به لقب و   يل تبد 

هساتند   بازيکنانالقاب    گیریشکل  منشأ  که   يیهااستعاره 
 اطلاعاات  تمام  حاوی  و  کنندیعمل م  یذهن  یدر سطح فضا

 ،والنسایا  آدولفاو  برای  قطار  لقب  مثلاً.  باشندمی  عامتر  سطوح 

 کاه   انگیزدیرا بر م  قطار  مثابه  به  والنسیا  آدولف   استعارۀ 

 دستتت اه  مثابتته  بتته  انستتان  ترعام  استعارۀ   از  جزئی  خود

استعاره، متعلق   یچندسطح  يدگاه د  برتری  مؤيد  امر  اين.  است
های ذهنای دخیال در اسات کاه ساازه   (  2020به کاوچش )

داند که باا ف میوارگی مختلاستعاره را متعلق به سطوح طرح 
 هم در ارتباط هستند. 

نکتة مهم ديگر که از دساتاوردهای ايان مقالاه اسات را 
 های بافتی و موقعیتی مربوط به فوتباالويژگیتوان نقش  می

های فااوق دانساات. فوتبااال و در انتخاااب مجاااز و اسااتعاره 
های حرکتی، قادرتی برجستگی در آن مستلزم داشتن مهارت

شده کاه در   و مديريتی در زمین بازی است. اين عوامل باعق
 و قادرتی هاایواره طارح   فاوق،  هاایاکثر مجازها و اساتعاره 

 در  نوعیبه   تیم،  رهبری  مثل  مديرتی  هایمؤلفه   نیز  و  حرکتی
مؤثر باشند و آغازش فرايند اساتعاره و مجااز را   انتخاب القاب

فرهنگاای –رقاام بزننااد. بااه عبااارتی، موقعیاات اجتماااعی 
ای را در آغااازش يااا ن القاااب، سااهم عمااده گیری ايااشااکل
 فوتبال، خدای مثل القابی های مذکور دارد.سازی استعاره آماده 
 ايان.  هستند  قدرتی  واره طرح   دارای  آن  امثال  و  صاعقه   هنرال،
 تراکتاور،  مانناد  القاابی  و  شاده   همراه   حرکت  با  گاه   واره طرح 
 القاابی  باا  ساريع  حرکات.  دهدمی  دست  به   قطار  و  کوپترهلی
 یازن مديرتی عوامل. شودمی داده  نشان موش  و  خرگوش  مثل
 لیاباه دل  بنزماا  يمکرالقاب موثر است.    یاستعار  یختندر انگ
در   اشیاتیاو نقاش ح  یفوتبال، رهبار  يیاستثنا  یهامهارت
را   میتا  نياکه ا  یادر دوره   ژه يبه و  د،يرئال مادر  یهاتیموفق
 اغلاب  رسااند،  ااروپ  قهرمانان   یل  یعنوان قهرمان  نيبه چند
 .شدیم  ده ینام گایللا  »پادشاه« اي  م«يکر  »شاه 

 دهااد،می نشااان پااژوهش اياان هااایداده  کااه  همااانطور
هماة   انیابن.  دارناد  القاب  ساخت  در  ایعمده   نقش  هااستعاره 

شده بین مبادأ و مقصاد اسات. ها، شباهت ادراکاين استعاره 
ها در ساطح فضااهای گونه که گفته شد، ايان اساتعاره همان

شوند ولی در دل ساير سطوح اساتعاری قارار ذهنی ظاهر می
ها گیرند. موقعیت بافت فوتبالی تأثیر زيادی بر نوع استعاره می

گاذارد. آنچاه در فوتباال باه عناوان ورزشای ها میو نگاشت
 يريتیماد  های قدرتی، حرکتای وپرطرفدار مهم است ويژگی

 امار اين. شودیم يکنانباز یاست که باعق برجستگ  يکنانباز
 . دارد هااستعاره   اين زيرساختی  هایواره طرح  بر زيادی تآثیر

در مدح و  یبرساخته، همگ القاب  ينا  که   شودمی  مشاهده 
مقالاه گفتاه   یکه در ابتدا  همانگونه .  هستند  بازيکننه در ذم  

 هايیيیالقاب به مثابه بازنما  ی،شناسی شناختشد، از نگاه زبان
افراد از يکاديگر   یسازو مفهوم  یبندمقوله   یاز چگونگ  یزبان
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در اياان پااژوهش القاااب بازتاااب نگاااه مثباات و  هسااتند.
 برانگیز مردم به بازيکنان مشهور فوتبال است.تحسین
 ة يانظر  یهاافتاه يپژوهش همراساتا باا    نيا  یطور کل  به 

 سااختاز    یمایعظ  بخاشگساترده اسات.    یاستعارۀ مفهوم
 و  یمجااز  یختگیانگ  حاصل  کنان،يالقاب باز  نجا،يدر ا  ،یمعن
 القااب  و  هانام  انواع  در  توانیم  را  موضوع  نيا.  است  یاستعار
بافات   ايا  ،یاسایمثل بافت س  گريد  یکه متاثر از بافتها  گريد

 ربا  قیاتحق  نيکه در ا  یدگاهي. ددیسنج  زیهستند ن  یاقتصاد
 . است  موقعیتی بافت نقش  شد،  دیتأک  آن

 ای رشاته میاان  مطالعاتی  ( حوزۀ 2011به اعتقاد شريفیان ) 

کوشااد بااا بررساای ساااخت  شناسای اجتماااعی شااناختی، می نام 
 ياک  در  کاه  دهاد  نشان  خا ،  های »استعاری/مجازبنیاد« نام 

 زيارا  شود؛ می  سازی مفهوم  پیرامون، چگونه  جهانِ زبانی،  جامعة 

  اماا  باشاد،  فارد  شاناخت  در  اسات  ممکان  ها سازی مفهوم  آغاز 

 فرهنگای  است،  فردی  ای پديده  که  اندازه  همان  به  سازی مفهوم 

 ظااهر  فرهنگی«  صورت »شناخت  به  است  ممکن  و  هست  نیز 

  شناسای نام  حوزۀ  در  پژوهش  نوعی  توان می  را  تحقیق   اين   شود. 
گیری القابی کاه باه حاوزۀ  شکل   زيرا   نامید،   شناختی -اجتماعی 

واهگان زبان تعلاق دارناد را از ياک ساو، در ساطح ذهنای بار  
داناد و از ساوی  فرايندهای شناختی استعاره و مجاز مبتنای می 

ديگر انگیختگی فضاهای مبدأ را متأثر از جامعه، موقعیت بافتی  
های اجتماعی حاکم بر تعامل طرفداران فوتبال  فوتبال، و ارزش 

در پاياان باياد اذعاان داشات    کند. و بازيکنان مشهور تلقی می 
کنناد  عناوان می   (،  273:  1991لزلی و اساکیرر ) همان طور که  

دال بار جايگااه، قادرت، موقعیات، برتاری و سااازمان  »   القااب 
« و  اند شاده دار درون يک بافت اجتمااعی تعريف اجتماعی معنی 

های  بايد اين نکتاه را افازود کاه برسااختِ مجازهاا و اساتعاره 
 منتهی به القاب نیز اغلب در همین راستاست. 
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